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Kambario termostatai, 230 V

Aprasymas

Uzsakymas

Priedai

~Danfoss Icon™ Dial” 088U1000

,Danfoss lcon™ — tai grupé | sieng ir ant sie-
nos montuojamy patalpy termostaty, skirty van-
deninio grindy Sildymo sistemoms.

,Danfoss Icon™ Dial’, kuris maitinamas i$ elektros
tinklo, galima naudoti kaip atskirg termostata
arba prijungti jj prie Jungciy dézuté.

Termostatas naudoja iséjimo rele ir gali valdyti ne
daugiau kaip 5 termines pavaras.

Pasukamu disku vartotojas gali nustatyti norima
kambario temperatlira nuo 5 iki 30 laipsniy.

ENGINEERING
TOMORROW

»,Danfoss Icon™ Dial” 088U1005

Nuémus sukamajj diska, ribojimo kaisciais galima
apriboti temperatlros nustatymo tasky diapazo-
na.

Savybés

« |j. /i8j. valdymas;

| sieng montuojamiems termostatams tinka
ir kity gamintojy apdailos rémeliai;

» Diapazono apribojimas naudojant kaiscius;

+ Neutralus dizainas ir paprasta vartotojo sasaja;

+ Apsaugos nuo uz3alimo nustatymas;

« Gali bati naudojamas su 230 V NC ir NO tipo pa-
varomis;

+ Su Siluminiu akseleratoriumi;

« Ypac atsparus UV.

Gaminys Versija Dydis Montavimo dézutei Kodas

,Danfoss lcon™ Dial” | Montuojamasjsieng | 80 x 80 mm Euro, @ 68 mm 088U1000
,Danfoss lcon™ Dial” | Montuojamas j sieng | 86 x 86 mm | Kvadrating, 70 x 70 mm | 088U1001
,Danfoss Ilcon™ Dial” | Montuojamas jsieng | 88 x 88 mm Sveicariko tipo 088U1002
,Danfoss Icon™ Dial” | Montuojama ant sienos | 86 x 86 mm Néra 088U1005
Product Code no.
Danfoss Icon™ 230V Jungciy dézuté, 8 kanalai, iki 14 iséjimy 088U1040
Danfoss Icon™ 230V Jungciy dézuté, 8 kanalai, iki 14 iséjimy, NP 088U1042
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Techniniai duomenys

Tipas

Skalé

Temperataros nustatymy ribos

nuo 5 °C ki 30 °C
(apsaugos nuo uzsalimo nustatymas = 5° C)

Aplinkos temperatira, saugojimas

nuo —20 °Ciki +60 °C

Aplinkos temperatira, naudojant sistemoje

nuo 0 °Ciki 40 °C

Valdiklio tipas

Jj. /7 13j. su Siluminiu akseleratoriumi

Maksimali nuolatiné apkrova (i$éjimas)

<50mA/10W (=5 vnt. ,Danfoss” TWA pavary)

Maksimali tiekiama srové (pavara)

3A<100ms

Energijos sagnaudos

04W

El. maitinimas (issk. pavaras)

220-240V, 50/ 60 Hz

Jutiklis, patalpa

47 kQ, NTC

Korpuso medziaga

Baltos dalys: PC ASA
Pilkos dalys: PC, 10 % stiklas

IP ir apsaugos klasé

IP: 21 Apsaugos klasé: Il

ErP klasé

Patvirtinimas

CE, RoHS, WEEE

Spalva

Balta RAL9010 / tamsiai pilka RAL7024

| sieng montuojamo termostato matmenys

80 x 80 x 11 mm (088U1000)
86 x 86 x 11 mm (088U1001)
88 x 88 x 13 mm (088U1002)

Ant sienos montuojamo termostato matmenys

86 x 86 x 25 mm (088U1005)
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Darifi

Techninis apraSymas »Danfoss Ilcon™ Dial” Kambario termostatai, 230 V

Laidy sujungimo

pavyzdziai Laidy sujungimas nenaudojant Jung¢iy dézuté, neutralus laidas i$ pagrindinés sistemos dalies

s N
Danfoss A/S Y 121
6430 Nordborg A T30

Denmark

Icon™ Dial | Max. load: 10W/50mA

—

Lo ]wRelss] [ ]

088N3450 v000

) Min. 3G1.5 laidas j termostatq
41 -7 (nejskaitant apsauginio jzeminimo)

m — Maks. 5 pavaros, NCarba NO tipo, 230 V

. /4 ’
]| Maks. 10 W/ maks. 50 mA nuolatiné apkrova
Maks. 3 A impulso srové < 100 ms

220-240v Lo
50-60Hz  No
{D foss A/S )
e 7 IP21
6430 Nordb R
Denma?l: o1 c € X 30 E
Icon™ Dial | Max. load: 10W/50mA
LININ Loz‘i:d Lﬁ?)d ;
) Min. 4G1.5 laidas j termostatq
+ 11— 7 (nejskaitant apsauginio jZeminimo)
I M —_ Maks.5pavaros, NCarba NO tipo, 230 V
]| " Maks. 10 W/ maks. 50 mA nuolatiné apkrova
Maks. 3 Aimpulso srovée < 100 ms
220-240v Lo
50-60 Hz  No

Laidy sujungimas naudojant Jungciy dézuté

4 N\
Danfoss A/S =" 1p21
6430 Nordborg A T30
Denmark

Jungdiy dézutée

Icon™ Dial | Max. load: 10W/50mA 2
— : M 088U1040
Load|Load g
s nnwEe] [ 088U1042
[ G g
- J - J/
P 1 =
Maks. 5 pavaros, NC tipo, 230 V Min. 3G1.5 laidas j termostatq
Maks. 10 W/ maks. 50 mA nuolatiné apkrova (nejskaitant apsauginio jZeminimo)

Maks. 3 Aimpulso srové < 100 ms

! Pastaba! Jungciy dézuté tinka tik NC tipo pavaroms.
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Danfoss UAB
Climate Solutions « danfoss.It « +370 5 210 5740 - klientucentras.lt@danfoss.com

Bet kokia informacija, jskaitant, be kita ko, informacija apie gaminio pasirinkima, pritaikyma ar naudojima, produkto dizaing, svorj, matmenis, talpg ar kitus techninius duomenis, aprasytus naudojimo
instrukcijose, kataloguose, reklamose ir kt., pateikiama rastu, Zzodziu, elektronine forma, internete ar parsisiunciama, laikoma informacinio pobtdzZio ir yra privaloma tik tuo atveju ir tik tiek, kiek ji aiskiai
nurodyta prie sandorio kainos ar uzsakymo patvirtinime. ,Danfoss” neprisiima atsakomybés dél galimy klaidy, esanciy kataloguose, brositrose, vaizdo jraduose ir kituose leidiniuose.

,Danfoss” pasilieka teise keisti savo gaminius be jspéjimo, taip pat ir uzsakytus, bet nepristatytus gaminius, su salyga, kad Siuos pakeitimus galima jgyvendinti nekei¢iant gaminio formos, pritaikymo ar
funkcijy.

Visi leidinyje paminéti prekiy zenklai yra ,Danfoss A/S" arba ,Danfoss” grupés jmoniy nuosavybé. ,Danfoss” ir ,Danfoss” logotipas yra ,Danfoss A/S” nuosavybé. Visos teisés saugomos.
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